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Avstrija, da se nam ne vstvari govorica, v kterej ni
ved sledi o Avstrii.

Skoraj je Ze prislo tako daljed. V oficielnih, ofi-
cioznih in &asnikarskih pisarijah je zdaj vedno le go-
vorjenje 0 Ogerskem in druzih kraljestvih in de-
zelah ali pa o deZelah ogerske krone in o deZelah,
ki ne spadajo pod ogersko kronmo. Nas takraj Litave
zaznamvajo le nikavno (negativno); pravi se le, da ne
spadamo pod ogersko krono; ne pové se pa, kam da
spadamo ali kaj da smo sami za-se. Nazadnje se bo-
demo morali Se sreéne Xteti, da postanemo ,,pritikline‘
(partes adnexae) ogerske krone!

Kadar se rabi bolj milostljiva beseda, imenujejo
nas ,,zahodnjo polovico drzave.* Jl‘o ime pa, ne da samo
ob sebi nié ne pomeni, ono je tudi, kakor nam kaZe
zemljevid , smeSno in napéno. Ako smo mi drZavna
zahodnjapolovica, morali bi bitiOgriizhodnja; Ogri
pa temu protestujejo, da bi bili poloviéna drzava,
polovica kake neogerske drZave, oni se domisljujejo
same za celo drZzavo in govorijo (kakofna milost!) o
nafih dezelah le kakor o ,,drugih posestvih“ njihovega
kralja.

JBesede L2ZAvstrija“ zdaj Ze skoraj veé slifati ni.
Kakor da bi se je navla&¢ ogibali, zdi se nam, skoraj
gotovo le Ogrom na ljubo, kteri bi zamerili, ée bi se tudi
le videlo, da jih Se kdo Steje k Avstrii! Morebiti da
tudi zarad tega ne pride beseda Avstrija ve¢ Cez usta
in iz peresa, ker je — vsaj za trenutek — zapopadek
Avstrije res zginil!

Tu se nam zopet pokaZe resnica pesnikovih besed:
»kjer zapopadka ni, tam se ob pravem &asu najde kaka
,beseda. Ker za obstanek habsburike drzave, ki Se
ostaja zraven deZel ogerske krone, manjka drZavni za-
popadek, ker se ta drZavni ostanek Avstrija imenovati
ne upa, znajdla se je beseda primerna dvalisticnemu
stanju, beseda ,,Cislajtanija.“

Ta beseda je priljubljen izraz za take &asopise,
kterim je zginila avstrijska zavest, — &e so kdaj imeli
tako zavest? Pridno si prizadevajo ti ¢asopisi, da raz-
firjajo ti noréavo besedo in jo spravljajo v rabo. Ni
dvomiti, da neumna mnoZica bode besedo to brez po-
misleka za_njimi blebetala, kakor marsiktero drugo ne-
umnost. Casopisi govorijo s posebnim dopadajenjem
prav ofabno vedno le o Ogerskem in o Cislaj-
tanii, o ogerskih in cislajtanskih ministrih, o
ogerskih in cislajtanskih ljudskih zastopstvih itd.
O Avstrii ni veé duha ne sluba! Ogersko je za-se za-
popadek in stvar, Ogersko je drZava! Awvstrija pa se
je v dvalistidnem eksperimentu zgubila v ,,drugih de-
zelah, ki ne spadajo pod ogersko krono. Te pisano se-
stavljene ,,Bog vé kam spadajode deZele‘*, ki nimajo
veé Avstrija biti, se zaznamujejo s ptujim predudnim
imenom ,,Cislajtanija‘‘!

Odslej naj po ogerskih sanjarijah ne bode ve¢ Av-
strijancev, temué le Ogrov in Cislajtancev! Cislaj-
tance imenovali se bodos februarsko-patentirano oSab-
nostjo tisti ustavni drZavljani, kterim je ,,ustavoljubna
nemika stranka‘ refila datum februarskega patenta, &e
je tudi raztrgala s tem drZavo. Ne bodemo se motili,
ako bodemo imenovali te Cislajtance Ze zdaj biviega sve-
tega rimskega cesarstva nemskega naroda ,,Erzfilister.”

Ene nade pa se ¥e drzimo, te namred, da se obéna
zgodovina ne bode pripravila do tega, da zapiSe v svoje
knjige namesto starodastitljivega imena ,,Avstrija‘ novo
in prazno ime ,,Ogerska in Cislajtanija.*

Cislajtanija! Ta beseda je vendar ravno tako
abotna, kakor je smefna, ¢e§, da Litava (Leitha) kot
mejna reka na papirju ima kako vaZnost. Ta celd ne-
pomenljiva refica meji le v eni sami deZeli, in e tu
celé samo v eni &etrtini niZega Avstrijskega Ogersko

in Avstrijo. Pa tudi tukaj ta reka ni skozi in skozi
meja, temué mnogokrat pretrgana. Deloma je namred
avstrijska meja unkra{ in zopet ogerska takraj
reke. Ali kaj briga ohole Magjare to, in tiste, ki tro-
bijo v njih rog! Zalostna majka Avstrija!

Tako pise ,,Reform* v 11. listu L. L

Glasi vnanji o sedanjem stanji Avstrije.

O stanji Avstrije piSe nemiki d&asnik tirolski ,,Ti-
roler Stimmen‘ tako-le:

Naj tudi vladi sedanji v eno mer hvalo pojé tisti
ljudjé, ki si prikladajo ime ,,verfassungstreue® ali
,brambovcev ustave‘; vendar ostane gotova resnica,
da se v Avstrii bori velika veéina narodov takraj Li-
tave (zunaj Ogerskega) za vedo samostalnost, in
tega borjenja ne bode opustila, predno ne doseZe, &esar
si Zeli. Ako se tedaj razglasuje po svetu, da je se-
danji ministerski program (sedanje ministersko posto-
panje) pravi (korektni) izraz nepremenljive volje Njih
Velicanstva in ne samo poskuinja kakega ministra,
vendar mi takemu zagotovljenju ne verjamemo nikakor.
Program, kterega ima nasa vlada v glavi, znabiti da
je popolnoma korekten; al to, kar ga nam je Ze poka-
zala, je kalna zmes starega in novega ,nazaj“ in
ynaprej‘ ob enem, in nikakor ni treba mu povdarjati
njegove korektnosti. Tako imenovanega ,,ustavnega‘zbora

se 8e vedno drZati — akoravno se je Ogerskemu
dala samostalnost in se je ono skoraj do dobrega odlo-
¢ilo iz avstrijske drZavne zaveze — to ni drugo kot

»Kita®, ktera se morebiti zarad nas hranuje kot kaka
svetinja (kajti privatnega veselja nikomur nodemo kra-
titi), — pravo pa to ni nikakor. Se manj prav pa je
to, da se za ministerske poskuinje vedno na pomo&
kli¢e cesarjevo Velidanstvo. V ustavnih vladah ni na-
vadno in ni prav, da se v to, kar se po minister-
skih nasvetih godi, vtikuje imé Njegovega VeliGanstva,
ktero stoji nad vso odgovornostjo. V drzavah ustavnih
so ministri odgovorni. Saj vendar ministerstvo s tem
noe meriti na to, da je mogode, da cesar ve& ne bode
vprafal svojih narodov o postavodajavnih zadevah, ako
ministerstvu ne obveljd, prav pohleven drZavni zbor
dobiti na Dunaj. Ako se to pripeti, tadaj se vé, da
bode moralo biti vse korektno, dokler ne razrufi duh
Zivljenja in napredka vseh ovir, ki ga zadrZujejo
in si samosvojno ne poiSde oblik, ktere bodo vprihodnje
veljavne za b{agor avstrijskih narodov!!

Iz teh besed se vidi, da tudi posteni nem&ki listi
so prepriéani, da boja ne bode pred konec, dokler ne
doseZe vsak narod tega, kar mu gré po veéni pra-
vici. Zaupno tedaj glejmo Slovani v bodoénost; sedanje
stanje Avstrije mora se na bolje obrniti!

Néirod in dohovScina pri volitvah.

Iz Moravskega se ,Volksfreundu®“ pise: ,,Po
zadnjih volitvah za deZelni zbor ste na dan stopili dve
prikazni, ki ste bili sicer Ze davno znani; al tako oéitno
ko zdaj se e niste prikazali. Prva je vesela, in to
je lepo soglasje, v kterem sta narod in duhoviéina.’

e le, da je mnogo slovanskih obéin svoje duhovne pa-
stirje izvolilo za izbiralce, ampak ni je bilo v slovan-
skih volitnih okrajih ne ene volitne komisije, v kteri
ne bi bilo sedelo po veé duhovnov. Ta dogodba menda
vendar dosti jasno prida o zaupanji, ktero po pravici
ima moravska duhov&&ina pri ljudstvu, ter je obema na
dast. Ta dogodba pa tudi kaZe neoskrunjeno ljudstveno
poboZnost in je dokaz, da duhovidina dela po smislu
vernega ljudstva; kajti le od tod izvira omenjeno trdno

zaupanje.“
*



Vse to je, kakor da bi bil dopisnik pisal o sloven-
skem naSem ndrodu, ki se ni dal premotiti po prav
peklenskih zvijaGah, ki so jih izmisljevali nasprotniki
na§i. Precastita duhovidina je narodu naSemu tudi v
“tej vazni dobi bila vérna svetnica, prava mati, ki je
poducdevala narod, naj ostane zvest svojemu spo-
znanju, svoji vesti, in naj se ne dd prekaniti po kri-
vih prerokih. In ndrod slovenski in duhovid&ina
slovenska bila sta skala, na kteri se je glavo razbila
marsiktera tica, ki je priletela iz mesta na deZelo, da
bi ondi gnjezdo naredila za posast svojo.

- Ocitno je toraj, kakor na slovanskem Moravskem
- in Ceskem, ‘da tudi na slovenskem Kranjskem duhov-
8§6ino In narod veZe trdno vzajemno zaupanje, in to
Ze tudi zatega del, ker ob4 sta iz 1ste kmetiske korenine.

»»lej veseli dogodbi — pise ,,Volksfr.“ dalje — pa
nasproti stoji Zalostna prikazen, in to je ta, da se je ju-
dovstvo zedinilo z nem8kimi liberalci, ki si 1imé
sustavoljubov (1) prilastujejo. Judje so namreé raz-
nasali tiste psovne broSure, ki so podkopavale zau-
panje v konservativne naSe moZé; prav judovski gla-
‘sovi so bili tisti, ki so zmago naklonili radikalnim kan-
didatom. Ne motimo se, ako pravimo, da je pri teh
volitvah za deZelni zbor boj bil tudi med kridan-
stvom in nikavnim (alles nivellirenden) liberalizmom,
kterega judje pospeSujejo. Kako dale¢ so judje segali,
kaZe nam naslednja dogodba. V neki lekarnici v Brau
je nek jud pravil, kako resno je prazki cesarski na-
mestnik baron Kellersperg oéitaf prazkemu kardinalu
da drzi z ndrodno stranko. Bil je pri tem pogovoru
pridujoé mestnjan ndrodne (konservativne) stranke, in
ta je judu na pete stopil, reko&: ,/ To oditanje, ako je
res, pa¢ ni imelo nobenega vspeha! In na to je jud
zadel psovati kardinala prazkega tako, da mu je lekar-
nikar pokazal vrata. Iz te dogodbe se lahko sklepa,
kako dale¢ je Ze segla predrznost tako imenovanih
nemskih liberalcev. Paé& Zalosten sad !¢

Na slovenski zemlji takih broSur, ktere napa-
dajo in grdijo &astito nafo duhoviéino, sicer niso raz-
naSali judje; troSene so pa vendar bile med svet; tro-
sili so jih tisti, ki svoj liberalizem srkajo iz judovskih
dasnikov; razpofiljale so jih pa nektere kantonske go-
Eposke, in raznasali so jih tako imenovani ,,rihtni hlaper.¢

e bili bi kaj tacega verjeli, ko bi nam ne bili vo-
lilei sami broSuro ,Kranjci pazite!“ pokazali, ki so
jo dobili od teh hlapcev; en Zupan nam je cel6 poslal
cel snopi¢ teh broSur, naj jih damo ,centralni kompanii®
nazaj, da jih porabi na mestu, kjer omikan &lovek —
papirja potrebuje.

Nove volitve na HKranjskem.

O novih volitvah za deZelni zbor na Kranjskem
pise Stajarsk domoljub v ,Slovencu* tako-le:

»yNove volitve na Kranjskem so dokondane! Bila
je huda bitva. Nepokvarjeno ljudstvo je ostalo zvesto
in doslednjo. Velika tolazba za prihodnost! Podu&ujte
udeniki naroda neprenehoma narod svoj tudi dalje na-
prej v politiénih redéh. Zapopadlo bode nase ljudstvo
skoraj, kdo da ga vodi po pravi poti. Nova ,,Presse
se potoZuje, da uradniki na Kranjskem nimajo nika-
korSnega upliva ved na narod. Sami so krivi, da so
zaupanje zgubili. Prisli bodo &asi, v kterih se bodo
lodevale pleve od pSenice! Kranjsko ljudstvo e ima
obilno moralnega duta; v tem ste ga razdraZili s hlap-
¢evskim svojim delovanjem pri zadnjih in predzadnjih
volitvah, zato vam ne zaupa. Vladi ste storili slabo
sluZbo, sebi pa nakopali nadloge velike! Kdor z na-
rodom gré, ta je njegov prijatelj in vZiva
njegovo zaupanje; kdor pa sluZzi nasprotnikom na-
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roda, ostane brez ljubezni. Ne mislite, da je nase ljud-
stvo neumno in nima nikakorSnega zaumena o politié-
nih zadevah. To ni res! Misli vam umniSe, nego mar-
sikteri drzavnik. Kdor mu sega v preprifanje njegovo
in ga hode strahovati, ta se je prerajtal. Ako kdo, tako
narod ljubi svobodnost v svojih odloébah. V tem oziru
ga ne bodo knjiZure spreobrnile, posebno takoSne ne,
ktere so tako butasto pisane, ko ona: , Kranjci pazite.*
Govoril sem z mnogimi prostimi kmeti, kteri so na
tanko prebrali to knjiZico, in kaj mislite, kako se je
glasila njihova sodba? Rekli so: ,,Ptica se pozni po
perji in petji — ta ptié pa je ponoéni duk!®“ Tudi
drugi pomocki niso pomagali. Moralni élovek gleda na
znaGaj izvoljenca, in ker je tega naSel v svojih poslan-
cih, volil _]lﬂ je. Kranjsko ljudstvo ni kaka drhal, ktero
bi lahko podkupil z bokalom vina ali z denarjem. Ker
je delavno, zato si rajsi zasluZi denar in ohrani posteno
vest, ko pa da bi se dalo v najem nepostenim na-
menom.*

Slovensko slovstvo.
(Poslano.)
Slovo.%

Po stari nemski pesmi poslovenil M. K.

Bodi zdrava materna zemljica!

Skoraj v hladno krilo me zavij —
Pad’' z ocesa poslednja solzica,

Potok solz prelitih me zakrij!
Vse, po Cemur srce hrepenelo,

e v mladosti cvetja ga beZi!

Ne veselja, le britkosti Zrelo

Se odprto stavi pred odi.
Oh! Zivljenja sanje bile tak’ sladké —
Grem naj, Ode! grem naj v hladni grob zemljé!

Lepo cvetje roZe odpirale

So krog mene — vendar ne za mé!
Moje so solze jih zalivale;

Pa le druge trgale roké!
Toljkanj sreénih videti na svéti

Po veselji plavati sréné —
V solzah vedno zakopan Zivéti,

utnim neizrekljivo je britké !

Oh! Zivljenja sanje bile tak’ sladké —
Grem naj, Ode! grem naj v hladni grob zemljé!

Bodi materna zemljica zdrava!
Mi privoli, ko razpala v prah
Mojega telesa bo sestava,
V tvojem narodji da ga krije mah.
Tam, kjer lepSa zarja mi napoéi,
Mi odpre se vsem pripravijen dom.
Bog v veselja da ji src ne lofi —
Tam osrefena ga pila bom.
Oh! Zivljenja sanje bile tak, sladké — :
Grem naj, Ole! grem naj v hladni grob zemljé!

Giontini-ova narodna knjigarna v Ljubljani.

Te dni nam je v roke priSel imenik kn{'jgz ktere
je na¥ knjigotriec J. Giontini ali zaloZil ali je pro-
daja. Veselilo nas g’le, ko smo v tem imeniku brali Gez
70 manjsih ali veéih slovenskih knjig, ki jih je zaloZil
g. Giontini. Kdo more tajiti, da si fe g. Giontini v
tem oziru pridobil velike zasluge za slovensko slov-
stvo! Ali pa tak mo% tudi ne zasluZi, da ga pod ul'gilo
rodoljubi slovenski z naroéili knjig sploh, zlasti Solskih,

muzikalnib in druzih stvari, ki jih ima na lepo zbiro v

*) Iz 6. Se ne natisnjenega zvezka ,,ébelice“. Kdor Zeli temu
zvezku kako pesem vvrstiti, ta je proSen, jo poslati meni, ki
bom izdelke z veseljem in veliko hvaleZnostjo sprejel. Vseh 5
zvezkov se dobi pri gosp. Giontiniju v Ljubljani zvezek po
30 n. kr. M. Kastelic v Ljubljani.




